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Included in this Supplement are data adjusted 
	

I.e present supplement cotaprend lea chiffres dAaaisonna- 
and unadjusted for seisonil variation: indexes of 

	
itaCs et non dCaatsonnalisCa des Indices de is production 

industrial production and Value of retail trade. 	 induatrielle at du coerce de dAtail. 

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SRIES CHRONOLOCIQUES DESAISOIINM.ISES 

SECTION 3. 

TABLE - TABLEAU 2.3 	 May 	April 	March 	Feb. 
Indexes of industrial production - Indices de Is production 	 - 	 - 	 - 	 - 
tnduatrtelie (1961100) 	 Mat 	Avril 	Mars 	Fdv. 

1972 
- 	industrial production - Total - Production industrielle 	 - 
. 	Minea (mci. milling), quarries and oil wells - Mines (y coospris 

broyage), carrièrea et puits de petroie ......................... 
Metal mines -Mines de utdtaux ................................... 

Placer gold and gold quartz mines - Placer d'or et quartz 
aurtfère.................................................... 

Iron mines - Per .............................................. 
Misc. metal mines, n.e.a. - Mines de mittaux divers ............ 

Mineral fuels - Combustibles minAraux ........................... 
Coal mines - Charbon .......................................... 
Crude petroleum and natural gas - Puits de pdtrole et gar 

naturel ..................................................... 
Non-metal mines cx. coal mines - Mines autres que de mAtaux 

(asuf mines de charbon) ....................................... 
Asbestos mines - Ainiante ...................................... 

Manufacturing - Industries manufacturiAres ........................ 
Non-durable manufacturing - Industries manufacturièrea non 

durablea ...................................................... 
Foods and beverages - Aliments et boiasons .................... 

Meat products - Viande ...................................... 
Dairy products - Industrie lattière ......................... 
Grain mills - Induatrie dea grains .......................... 
Bakery products - Boulsugerie et patisserie ................. 
Other food processors - Autres fabrications d'aliments ...... 
Beverage manufacturers - Industrie des buiseons ............. 

Soft drink - Boisaona gazeusea ............................ 
Distilleries - Distilleries ............................... 
Breweries - Br.sseries .................................... 

Tobacco products - Produits du tabsc .......................... 
Rubber - Caoutchouc ........................................... 
Leather - Cuir ................................................ 

Shoe factories - Fabriques de chauasures .................... 
Textile - Textile ............................................. 

Cotton yarn and cloth mills - Pilature et tissage de coton 

186.5 188.3 184.4 184.4 

193.2 195i 189.8 190.7 
143.0 151.6 145.5 148.6 

47.0 56.9 47.1 68.4 
296.6 337.3 313.1 324.5 
135.0 138.2 135.7 137.7 
297.3 2895r 284.0 281.7 
285.6 287.4 264.5 248.3 

299.4 289. 9r 287.5 287.7 

221.4 226.2 225.3 225.1 
135.4 137.8 135.8 132.9 
181.1 1834r 178.8 179.1 

160.6 1625r 158.9 158.7 
155.1 157,4r 153.5 153.0 
170.5 173.6 165.1 165.6 
136.0 147.1 146.5 149.0 
180.9 181.4 176.7 175.5 
110.4 109.9 109.8 110.5 
154.2 155.6 153.5 142.7 
186.5 184.2 177.6 185.3 
135.4 148.8 136.8 143.2 
266.4 248.5 234.8 247.7 
153.9 152.0 156.2 161.4 
137.7 135.7 132.6 126.7 
188.7 198.5 192.9 193.0 
84.9 83.1 83.9 82.7 
75.2 73.1 75.4 73.5 

184.5 1847r 184.1 184.0 
124.9 113.6 111.5 125.5 

Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains atstitics which 
will be incorporated in the August issue. 

Symbols (.. ) means "not available"; (r) indicates 
revised"; (p) signifies "preliminary"; and (-) means 

"nil" or "zero". 

I.e present supplement, distribuC gratuttement aux abon-
nCs A is "Revue statistique du Canada" (numdro de cata-
logue 11-0031'), contient les statt8tiques qui apparaf-
tront dana le numdro d'aoQt. 

I.e symbole (.. ) signifte "non disponible"; (r) signifie "rec-
tifid"; (p) signifie "provtaoire"; at (-) signifie "nCant" ou 
"zero". 

Published by Authority of the Minister of Industry. Trade and Commercs 	 Publication autorisds par Is ministru de lindustris at do Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 	 Reproduction autorisde sous reserve d'indication ds Is source: Statiatiqus Canada. 
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TIME REF I ER AIRIUSTED FOR SEASONAL VARIATI ON - (Rnt nd - SEll IFS CHRONOJ)UI QIFE I)FS\ I SON\I, [SIES - ui 

M 

SECTION 3. - Concluded - fin 	
.iy 	 April 	 MFr EI  

Mat 	Avril 	Mars 	Fey. 
TABI - T&BAU 2.3 - Concluded - fin  

I 

Synthetic textile mills - Textiles synthCtiquea ............... 
Knitting mills - Bonneterie ................................... 
Clothing - Vtements .......................................... 
Paper and allied industries - Papier et produits connexes ..... 

Pulp and paper mills - P5tes et papiers ..................... 
Paper box and bag and other paper converters - Bottes et 

sacs et sutres transformations du papier .................. 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, 
edition et industries connexes .............................. 

Petroleum and coal products - Petrole, charbon et leurs 
dérivés ..................................................... 

Chemical and chemical products - Industrie chimique et des 
produits connexes ........................................... 
Pharmaceuticals and medicJnes - Produits médicinaux et 

pharmaceutiques ........................................... 
Paint and varnish - Peintures et vernis ..................... 
Soap and cleaning compounds - Savons et composes de 

nettoyage ................................................. 
Industrial chemicals - Produits chimiques industriels ....... 

Misc, manufacturing industries - Industries manufacturières 
diverses .................................................... 

Durable manufacturing - Industries manufacturières durablea ..... 
Woods - Bois .................................................. 

Sawmills and planing mills - Scieries et rabotage ........... 
Veneer and plywood mills - Placages et contre-plaqués ....... 

Furniture and fixtures - Meubles et accessoires 
d'ameublement .............................................. 

Primary metal - Industrie des métaux (formes primaires) ....... 
Iron and steel mills - Fer et acier ......................... 
Steel pipe and tube mills - Tubes et tuyaux d'acier ......... 
Iron foundries - Fonderie de fer ............................ 
Smelting and refining - Fonts et affinsge ................... 

Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip-
inent) - Produita metslliques (sauf machines et materiel de 
transport) .................................................. 
Boiler and plate works - Chaudière et tOlerie 
Fabricated structural metal - léments de charpentes 
métalliques ............................................... 

Ornamental and architectural metal - Architecture et 
ornement .................................................. 

Metal stamping, pressing and coating - Estampage, matricsge 
et rev8tement des métaux .................................. 

Wire and wire products - Fil metallique et ses produits ..... 
Hardware, tool and cutlery - Quincaillerie, outils St 

coutellerie ............................................... 
Machinery (cx. electrical machinery) - Machinerie (sauf 
materiel électrique) ........................................ 

Transportation equipment - Materiel de transport .............. 
Aircraft and parts - Avions et éléments ..................... 
Motor vehicle and truck body and trailer - Vdhicules auto- 
mobiles, caisses de camions et remorques .................. 

Motor vehicle parts and accessories - PiBces et accessoires 
d'automobiles ............................................. 

Railroad rolling stock - Materiel roulant de chemin de fer 
Shipbuilding and repair - Construction et reparation de 

navires ................................................... 
Electrical products - Appareils et materiel électriques ....... 
Major appliances (electric and non-electric) - Gros 

appareils (electriques ou non) ............................ 
Household radio and T.V. receivers - Appareils électro- 
ménagers de radio et de télévision ........................ 

Coiiinunications equipment - Materiel de télCconanunication 
Electrical industrial equipment - Materiel electric 

i ndustriel ................................................ 
Non-metallic mineral products - Produits minéraux non 
metalliques ................................................. 
Cement - Ciment ............................................. 
Ready -mix concrete - Béton prCparC .......................... 
Glass and glass products - Verre et articles en verre ....... 

Electric power, gas and water utilities - lectricitC, gax et eau 
Electric power - lectricitd .................................... 
Gas distribution - Distribution du gaz . .......................... 

206.1 215.3 223.5 213.8 
165.8 165.0 165.1 160.3 
130.1 129.5 128.0 127.6 
139.0 142,5r 135.8 135.5 
137.2 141.3 133.0 132.7 

142.9 142.8 142.6 141.9 

133.7 134.3 134.5 133.2 

188.2 174.2 174.2 

194.9 196.7 196.0 199.0 

228.3 
154.7 168.3 1553r 157.3 

150.5 153.5 141.2 143.1 
212.9 212.8 213.9 219.5 

228.1 227.4 223.7 224.5 
207.2 209. 9r 204.0 204.8 
167.8 175. 7r 163.4 168.6 
178.9 189.7r 173.2 181.3 
182.0 192.1 177.5 181.4 

185.1 183.3 180.2 177.5 
170.8 174.8 172.5 171. 
183.5 188.0 184.1 183.1 
184.0 205.1 200.0 223./ 
174.1 190.0 169.6 173.7 
147.3 146.7 149.0 143.; 

188.8 192.6 189.0 187.4 
227.6 218.1 217.7 212.3 

210.7 203.2 201.4 200.9 

181.5 184.4 182.1 182.0 

198.0 201.3 199.1 197.3 
194.4 220.4 208.9 210.2 

171.4 175.7 174.2 172.8 

215.4 217.4 215.5 217.9 
303.4 304.5 291.8 294.3 
91.3 90.6 91.0 90.8 

456.5 464.0 432.8 439.5 

312.2 307.3 303.3 303.8 
206.0 206.4 202.0 203.1 

137.7 134.9 134.1 137.7 
213.3 218.8 214.1 215.4 

210.3 231.6 224.4 210.6 

250.6 310.0 269.5 296.0 
245.1 239.2 239.4 239.9 

201.9 203.0 203.9 206.8 

161.4 153.5 149.3 150. 
142.5 126.6 136.0 144. 
294.8 219.4 192.2 184. F 

166.2 162.3 157.8 160. 
221.9 220.6 224.1 220.7 
216.0 214.0 218.6 215.7 
315.1 317.9 315.7 306. 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Concluded - SERIES CHRONOIJ)GIQUES DSAIS0NNALISS - fin 

SECTION 10. 

TABLE - TABLEAU I. 
Retail trade - Coerce de detail 

000,000) 

Alltrades - Total - Tous lea comeerces ............................. 
Grocery and combination - piceries et Cpiceries-boucheries ......... 
All other food stores - Tous lea sutres magasina d'aliments ......... 
General merchandise - Magasins de merchandises diverses ............. 
General store. - )4agasins gEnCrsux .................................. 
Department stores - Grands magasins ................................. 
Variety stores - Bacars ............................................. 
Motor vehicle dealers - Automobile .................................. 
Garages and service stations - Garages Ct stations de service ....... 
Clothing stores - Hebilleinent 

Men ' s - Homees .................................................... 
Women ' s - Feusnes .................................................. 
Family - Famille .................................................. 

Shoe stores - Magasins de chaussures ................................ 
Hardware - Quincaillerie ............................................ 
Furniture and appliances - Meublea at appareila ..................... 
Fuel dealers Marchands de combustible ............................. 
Drug stores - Pharmacies ............................................ 
Jewellery stores - Bijouteries ...................................... 
Allother trades - Divers ........................................... 
By province(l) - Par province(l) 

Newfoundland - Terre-Neuve ........................................ 
Prince Edward Island - tle-du-Prince-fdouard ...................... 
Nova Scotia - Nouvelle-cosse ..................................... 
New Brunswick - Nouveau -Brunswick ................................. 
Québec ............................................................ 
Ontario ........................................................... 
Minitobs .......................................................... 
S.katchewsn ...................................................... 
AD,erta........................................................... 
h rttish Colwnbia - Coloaibie-Britennique ........................... 

May April March Feb. 

MM Avril Mars Fey. 
1972 

2,832.4 2,852.4 2,683.7 2687.0 
637.2 651.6 633.4 643.0 
60.8 57.8 61.3 57.9 
87.0 81.5 86.1 89.7 
57.1 56.9 56.9 56.0 

308.2 297.7 281.4 281.1 

474.5 487.0 442.0 413.8 
245.7 233.4 241.3 235.9 

43.6 42.5 39.7 39.4 
56.3 55.4 53.7 50.4 
39.1 38.5 37.5 35.5 
31.1 31.8 25.2 28.4 
39.5 36.9 37.3 35.8 
89.7 92.6 87.3 83.8 
47.7 52.3 51.5 54.2 
79.6 77.9 77.5 77.8 
21.1 24.9 18.8 20.4 

461.6 456.6 423.2 431.1 

50.0 52.0 50.3 49.2 
12.5 12.3 11.8 13.3 
94.3 92.2 84.8 90.4 
76.5 74.5 70.8 72.6 

713.2 708.9 682.6 655.0 
1,093.2 1,085.3 1,032.0 1,035.5 

124.7 119.1 121.1 120.2 
104.2 106.5 110.7 102.3 
226.4 229.5 227.0 219.1 
339.0 340.9 21.9 324.0 

I ) The sum of the seasonally adjusted "Retail" by province does not necessarily add up to the totsl seaonsl1y adjusted 
"Retail" by kind of business. - La soesne du conuserce de detail (dCsaisonnalisC) par province n'dgale pea ndcessairement 
Is total du coerce de detail (dCsaisonnalisd) par genre de cousserce. 

TINE SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SRIES CHRONOLOGIQUES NON DSA1SONNAL1SS 

SECTION 3. 

	

TABLE - TABLEAU 2.3 	 May 	- Mat - 1972 
Indexes of industrial production - Indices de 
Is production industrielle (1961-100) 

Industrial production - Total - Production 

	

induatrielle ................................ 	187.3 
Mines (mci. milling), quarries and oil 

wells - Mines (y coiiQris broyage), carri- 

	

rca et puits de pCtrole ................... 	191.9 

	

Metal mines - Mines de métaux ............. 	149.3 
Placer gold and gold quartz mines - 

	

Placer d'or at quartz aurifre ........ 	47.3 

	

Iron mines - For ........................ 	320.6 
Misc, metal mines, n.e.s. - Mines de 

	

métaux divers ......................... 	139.2 

	

Mineral fuels - Combustibles mindraux ..... 	275.1 

	

Coal mines - Charbon .................... 	272.8 
Crude petroleum and natural gas - Puits 

	

de petrole et gsa naturel ............. 	275.5 
Non-metal mines cx. coal mines - Mines 

autres que de métaux (saul mines de 

	

charbor,) ................................ 	231.9 

	

Asbestos mines - Amiante ................ 	139.9 
Minninituring - Industries menufacturiBres 	183.9 

-durable manufacturing - Industries 

	

nufacturières non durables ............ 	161.5 
.ds and beverages - Ailments et 

	

hoissons .............................. 	154.8 

	

Meat products - Viande ................ 	167.3 

	

Dairy products - Industrie iaitiBre ... 	152.0  

Grain mills - Industrie des 
grains .............................. 

Bakery products - Boulangerie et 
pétisserie .......................... 

Other food processors - Autres fabri-
cations dalimenta .................. 

Beverage manufacturers - Industrie des 
bOi8sons ............................ 
Soft drink - Boissons gazeuses ...... 
Distilleries ........................ 
Breweries - Brasseries .............. 

Tobacco products - Produits du tabac 
Rubber - Caoutchouc ..................... 
Leather - Cuir .......................... 

Shoe factories - Fabriques de chaus-
sures ............................... 

Textile ................................. 
Cotton yarn and cloth mills -. Filature 

et tissage de coton ................. 
Synthetic textile mills - Textiles 

synthétiques ........................ 
Knitting mills - Bonneterie ............. 
Clothing - V8tement ..................... 
Paper and allied industries - Papier et 

produita connexes ..................... 
Pulp and paper mills - PRtea et 

papiers ............................. 
Paper box and bag and other paper con-

verters - Bottes et SaCS el autres 
transformations du papier ........... 

Printing, publishing and allied indus-
tries - Imprimarie, Adition et indus-
tries connexes ...................... 

179.1 

110.3 

149.5 

189.1 
136.9 
255.5 
170.8 
142.8 
188.5 
83.9 

73.0 
188.5 

128.0 

208.4 
164.3 
128.1 

140.3 

138.6 

142.7 

138.6 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SRIES CHRONOLOGIQUES NON DtSAISONNALISS - sul L 

SECTION 3. - Continued - 8uite Non-metallic mineral products - Produits 
minéraux non metalliques .............. 169.9 

TABLE - TABLEAU 2.3 - Concluded - fin 	May - Mai - 1972 Cement - Ciment 	....................... 158.1 
Ready-mix concrete - Béton préparé .... 344.4 

Petrolewn and coal products - Pétrole, Glass and glass products - Verre et 

charbon ci leur dérivés articles 	en verre 	................... 164.4 
Chemical and chemical products - In- Electric power, gas and water utilities - 

dustrie chimique et des produita Electricite, 	gas 	et eau 	................... 209.4 
connexes 	............................ 205.1 Electric power - Electricité .............. 208.4 

Pharmaceuticals and medicines - Produits Ga8 distribution - Distribution du gaz .... 259.0 
médicinaux et pharmaceutiques ......... 

Paint and varnish - Peintures et vernis 197.8 
Soap and cleaning compounds - Savons et 
copmosés de nettoysge 	................. 160.3 SECTION 6 

Industrial chemicals - Produits chimi- 
ques 	industrials 	...................... 224.0 TABLE - TABLEAU 11. 	 May - Hal 1972 

Misc. manufacturing industries - Inds- Production of leather footwear (thousand Pairs) - 

tries manufacturires diverses .......... 227.5 Production de chaussures en cuir (milliers de paires) 

Durable manufacturing - Industries manufac- 
turières durables 	......................... 212.2 Hen's (size 6 and up) - Housses (pointures 6 et 

Wood 	- Bois 	............................... 1707 plus 	........................................ 1,037 
Sawmills and planing mills - Scieries et Women's (size 4 and up) - Feusnes (pointurea 4 
rabotage 	.............................. 182.6 et 	plus) 	.................................... 1,813 

Veneer and plywood mills - Placagea et Boys' (under size 6) - Garçons (pointures 
contre-plaquds 	........................ 186.7 moms 	de 	6) 	................................. 201 

Furniture and fixtures - Meubles et acces- Girls' 	(under size 4) - FLlles (pointures 

soires d'ameublement 	.................... 178.5 moms 	de 	4) 	................................. 349 
Primary metal - Industrie des métaux Infants' and "Little children's" - Enfants et 

(formes 	primaires) 	...................... 179.3 bdbés 	....................................... 291 
Iron and steel mills - Per et acier ..... 193.6 Total all kinds - Total, tous genres 3,691 
Steel pipe and tube mills - Tubes et Boots and shoes with leather or fabric uppers - 
tuyaux dacier 	........................ 212.5 Bottines et souliers avec tiges en cuir ou 

Iron foundries - Fonderie de fer ........ 177.6 en 	étoffe 	................................... 2,828 
&nelting and refining - Foote et Total slippers, moccasins and felt footwear - 
affinage 	.............................. 153.2 Total psntoufles, mOCa8sifls et chaussures en 

Metal fabricating (ex. machinery and trans- feutre 	...................................... 708 
portation equipment) - Produits métsili- Athletic footwear - Chauasures athietiques .... 155 

ques (sauf machines et materiel de 
transport) 	.............................. 190.9 TABLE - TABLEAU 15. 	 May - Mai 1972 

Boiler and plate works - Chaudires et Primary iron and steel (thousand tons) - 

t6lerie 	............................... 225.3 Fer et acier, formee primaires 	(milliers 

Fabricated structural metal - 	 1dtnents de tonnes) 
de charpentes metalliques ........... 209.0 

Ornamental and architectural metal - Primary production - Production primaire 

Architecture et ornament 	............ 175.3 Pig iron - Fonte an gueuses 	................. 870.1 
Metal stamping, pressing and coating - Ferro-alloys - Ferro-alliages 	............... 30.7 

Eatampage, matrlcsge et revéteinent des Steel - Total - Acier 	....................... 1,163.8 

mdtsux 	.............................. 202.1 Ingots - 	Lingots 	.......................... 1,148.5 

Wire and wire products - Fil metallique Castings - Noulages 	....................... 15.3 

et 	see 	produits 	..................... 207.1 Shipments of steel to consuming industries - 

Hardware, tool and cutlery - Quincaille- Expeditions de formes d'acier aux industries 

ne, 	outils et 	coutellenie 	.......... 174.2 consousnatrices 

Machinery (cx. electrical machinery) - Automotive and aircraft - Industries de 

Machinenie (sauf materiel electrique) 215.4 l'autoinobile et dee avions 	................ 121.3 

Transportation equipment -Materiel de Agricultural - Agricoles 	.................... 16.5 

transport 	............................. 320.5 Building construction - B8timents 	........... 139.5 

Aircraft and parts - Avions et 416ments 88.1 Containers - Recipients 	..................... 59.1 

Motor vehicle and truck body and Machinery and tools - Machines et outils .... 28.0 

trailer - VChicules automobiles, cats- Wire, wire products and fasteners - Fil 
sea de camions et remorques ......... 502.1 metallique et produits et agrafes 55.5 

Motor vehicle parts and accessories - Natural resources and extractive indus- 
Pieces et accessoires d'automobiles 309.7 tries - Ressourcee nsturelles et indus- 

Railroad rolling stock - Materiel rou- tries 	extractives 	......................... 17.0 
lant de chemin de fer ............... 212.7 Other metal stamping and pressing - Autres 

Shipbuilding and repair - Construction estampage et pressage des mdtaux 62.1 
et reparation de nsvires ............ 144.2 Railway operating - Exploitation ferroviaire 24.8 

Electrical products - Appareils et maté- Railway cars and locomotives - Materiel 
riel 	electriques 	...................... 207.5 roulant de chemin de 	fer 	.................. 10.8 
Major appliances (electric and non-elec- Shipbuilding - Construction navale 4.6 

tric) - Cr05 appareils (electriques on Pipes and tubes - Tuyaux et tubes 	........... 100.4 
non) 	................................ 200.9 Wholesalers and warehouses - Grossistes et 

Household radio and T.V. receivers - entrepBts 	................................. 103.0 
Appareils electro-mCnagers de radio et Miscellaneous - Divers 	...................... 5.) 

de 	tClCvision 	....................... 213.0 Exports of steel shapes - Exportations de 
Conanunication equipment - Materiel de formes 	d'acier 	............................ 

téléconinunication 	................... 244.1 Net total shipments of steel shapes - 
Electrical industrial equipment - Maté- Total net, expeditions de formes 
riel electrique industriel 	.......... 200.1 d'acier 	................................... 

I 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SiRIES CHRONOLOCIQUES NON DSAISONNAUStS - suite 

si'.c:TION 7. 

TABLE - TABLEAU 1. 	 May - Hair 1972 
Electric power - Energie glectriQue 

('000,000 kwh.) 

Net generation - Production nette 
Hydraulic - Hydraulique 	..................... 15,221 
Thermal - Thermique 	......................... 3,924  
Total 	....................................... 19, 143  
Utilities - Services d'utilitd publique 16,485 
Industries 	.................................. 2,660 

Net exports - Exportations nettes ............. 983 
Made available - Di.ponible 

Total 	..................................... 18 , 162  
Primary - Primaire 	........................ 18,037 
Secondary - Secondaire 	.................... 125 

TABLE - TABLEAU 2. 	 May9  - Mai9  1972 
er avaable, by province - Electric pow 	il 

'nergie dlectrique diaponible, par province 
('000,000 kwh.) 

18,162 
wfound1and - Terre-Neuve 	.................. 445 

rince Edward Island - I1e-du-Prince-douard 23 
l'VS Scotia - Nouve11e-cosse 	............... 364 

v Brunswick - Nouveau-Brunswick 420 
ebec 	...................................... 6, 084  
itario 	..................................... 6, 1 7 8  

:.nitoba 	.................................... 767 
.tskatchewun 	................................ 460 

Alberta 	..................................... 931  
british Colianbia - Colombie-Britannique 2,449 
Yukon and N.W.T. - Yukon at T.N.-0 41 

I k, noN 	9. 

lABIE - TABLEAU 4. 	 June - Juin 1972 
inspected slaughter and cold storage stocks - 
Mattages inspectéa at stocks en entrepOts 

Igorifigues 

Led slaughter (thousands) - Abattagas 
pectés (milliers) 

I 	tIle 	- Betes 	I 	cornea 	..................... 279 
I 	 lye. 	- Veaux 	.............................. 39 

and lambs - Moutons et agneaux 16 

ga -  Porcs 	................................ 878 
storage stocks, end of period (million 

unda) - Stocks en entrepSts frigorifiques, 
in de pCriode (millions de livrea) 

f - 	Boeufs 	............................... 43.4 
al 	- Veaux 	................................ 4.1 

'iitton and lamb - Moutona et agneaux ........ 11.7 
Prk - Total 	- Pores 	........................ 36.8 
lultry 	- Volailles 	......................... 40.4 

S1b:TION 	10. 

tABLE - TABLEAU l 	 May - Mai 1972 
Value of retail trade .- Valeur du coerce 
In detail 

($'OOO, 000) 

By type of business - Par genre de cotmnerce 
All stores - Total - Tous lea comeiercea 2,984.0 
Crocery and combination - 	piceries et Cpi- 

ceries-boucheries 	......................... 640.9 
All other food stores - Toua lea autres 

nagasina 	d'aliments 	....................... 64.2 
neral merchandise store - Magasina de mar- 
handiaes 	genCraux 	........................ 87.0 

neral stores - Hagasins géniraux 58.0 
partment stores - Grands magasina 298.0 

Variety 	storea 	- Bazars 	..................... 52.6 

Motor vehicle dealers - Automobile 599.7 
Garages and service stations - Garages at 

stations 	de 	service 	....................... 272.7 
Clothing store. - Habillement 

Men's 	-Housses 	............................ 43.0 
Women ' s 	- Femees 	.......................... 60.6 
Family - Famille 	.......................... 37.0 

Shoe stores - Magaains de chauaaures 32.0 
Hardware - Quincaillerie 	.................... 46.9 
Furniture and appliances - Meublea Ct appa- 

reils 	..................................... 91.5 
Fuel dealers -Marchands de combustible. 36.7 

Drug stores - Pharmacies 	.................. 77.0 
Jewellexy stores - Bijouteries 	............ 19.6 
All other trades - Tous autrea nagasin. ... 466.5 

By province - Par province 
Newfoundland - Terre-Neuve 	.................. 51.1 
Prince Edward Island - tle.du-Prince.douard 12.3 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 	............... 99.5 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 78.5 
Québec 	...................................... 766.8 
Ontario 	..................................... 1,156.0 
Manitoba 	.................................... 132.2 
Saskatchewan 	................................ 107.3 
Alberta 	..................................... 232.0 
British Columbia - Colombie_Britannlque 348.2 

TABLE - TABLEAU 4. 	 May - Mai 1972 
Chartered banks' general loan. - Pr8ts 
gCndraux des banques b charte 

('000,O00) 

Personal loans - PrCt. per,onnels 
Against marketable securities - Contre 

valeurs 	négociables 	....................... 770 
Home improvement loans - Pour l'améliorstion 

des 	inaisons 	............................... 46 
All 	other 	- Tous 	autrea 	..................... 6,257 
Total 	....................................... 7,073 

Loans to farmers - Pr5ta aux agriculteurs 
Farm improvement loans - Pr5ts deatinés aux 

ameliorations 	agricoles 	................... 329 
All 	other 	- Tous 	autrea 	..................... 1,077 
Total 	....................................... 1,406 

Business loans - Préta aux entrepriaea 
industry 	- Industrie 	........................ 
Public utilities, 	transportation and conununi- 

cations - Services d'utilité, 	transports 
et 	conanunications 	......................... 

Construction contractors - Entrepreneurs 
en 	construction 	........................... 

Merchandisers - Marchands 	................... 
Other business - Autres entreprisee 	......... 
Total 	.................................... ... 12,751 

Loans to institutions - PrSts aux institutions 329 
General loans - Total - PrSts gSndraux 21,559 

SECTION 13. 

TABLE - TABLEAU I. 	 June - Juin 1972 
Bank of Canada -  Bangue du Canada 

(
$ 
 ' 000, 000) 

Assets - Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 

securities - Vsleur directss et garanties 
du gouvernement du Canada 
Treasury bills - Bons do Trdsor 	........... 788.4 
Other maturities - Autrea échéances 

3 years and under - 3 sos et moms 2,088.9 
Over 3 year. to 5 years - Plus de 3 aol 

jusqu'b 	5 	an 	......................... 811.0 
Over 5 years to 10 years - Plus de 5 

ens 	juaqu'h 	10 	ans 	.................... 515.1 
Over 10 years - Plus de 10 sos 894.1 
Total 	................................... 4 , 309 . 2  

Total 	..................................... 5,097.6 
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SECTION 13. - Continued - suite . 
ilanque 	dii 	:.iii;ida 	........................ 

TABLE - Th BLEAU 1. - Concluded - fin 	June - Juin 1972 Acceptances, guarantees and letters of 
credit - Acceptations, garanties et 
lettres 	de 	credit 	......................... 1,643 

All other liabilities - Tout autre 
Bankers' acceptances - Acceptations passif 	.................................... 345 

bancaires 	............................... - Debentures issued and outstanding - "Ddben- 
Advances to chartered and savings banks - tures" 	daises 	et en cours 	................. 335 
Avances aux banques h charte et d'dpargne - Accumulated appropriations for losses - 

Foreign currency assets - Actif en devises Reserves 	pour 	pertes 	...................... 692 
dtrangères 	.............................. 313.5 Shareholders equity - Part des 

Investments in I.D.B. - Placements A Is actionnaires 	.............................. 1,745 
B.E.t. 	.................................. 547.3 Total Canadian liabilities - Total, passif 

Cheques on other banks - Cheques sur canadien 	.................................. 42,414 
d'autres 	banques 	........................ 293.3 Meets - Actif 

Net amount of govt. of Canada items in Bank of Canada depoeits and notes - Banque 
process of settlement - 	ffets du gou- du Canada, 	depots at billets 	.............. 2,234 
vernement canadien en cours de conpensa- Canadian day-to-day loans - Prts canadiene 
tjon 	(nets) 	............................. 81.5 au 	jour 	le 	jour 	........................... 316 

Accrued interest on investments - Intdr8t Treasury bills - Bons du trdsor 	............. 2,730 
couru sur lea titres en portefeuillea ... 78.9 Government of Canada direct and guaranteed 

All other accounts - Tous autres coniptes .. 26.7 bonds - Obligations fdddrales directes et 
Total assets or liabilities - Total de garanties 

l'actif 	ou 	du 	paasif 	.................... 6,438.8 3 years and under - 3 ans et moms 1,854 
Liabilities - Passif Over 3 years - Plus de 3 ans 	.............. 2,389 
Notes in circulation - Total - Billets en Net foreign assets - Avoir an devises 

circulation 	............................... 4,308.1 etrangèrea 	(net) 	............................ - 371 
Reid by chartered banks - DCtenus par lea Loans in Canadian currency - Prts en 

banques 	A 	charte 	........................ - monnafe canadienne 
Held by other - Ddtenus par d'autres - Call and short - A vue at A court terme 624 

Canadian dollar deposits - D6p8ts en dollars Provincial-municipal - Provinciaux- 
canadiens municipaux 	................................ 1,211) 
Government of Canada - Gouvernement du Grain dealers - Ndgociants en grains 667 
Canada.................................. 48.5 Canada savings bonds - Obligations 

Chartered banks - Banques A charte 1,601.5 d'dpargne 	du 	Canada 	....................... 125 
Government of Canada enterprises - Rdgies General loans - Pr8ts gendrsux 	.............. 21,89' 
du gouvernement 	canadien 	................ - 0.2 Total 	loans - Total des 	prCts 	............... 24,521 

Foreign central banks and official institu- Insured residential mortgages - Hypotheques 
tiona - Banques centrales et organisinee assurdes 	sur habitations 	.................... 1,99 
officials 	étrangers 	....................... 41.4 Other residential mortgages - Autres pr8ts 
Other 	- !wtres 	............................ 14.5 hypothdcairee 	............................... 717 

Foreign currency liabilities - Passtfs en Other Canadian securities - Autres valeura 
devises 	CtrangAres 	........................ 15.0 canadiennes 

All other liabilities - Autres postee du pas- Provincial-municipal - Provinciales- 
sif  ............................... 1,061 
Bank of Canada cheques outatanding - Che- Corporate - De 	sociétds 	..................... 1,296 

ques de is banque du Canada en circulation 352.4 Canadian dollar items in transit (net) - El- 
All other accounts - Autrea posteR 57.7 fats en dollars canadiens en transit 

(nets) 	...................................... 1,102 
TABLE - TABLEAu 2. 	 May - Mai 1972 All other assets - Tout autre actif 	........... 2,569 

Canadian chartered banks —Banques A Total Canadian and net foreign assets - 
charte du Canada Total, actif canadian et dtranger (net) 42,414 

($'OOO,OOO) * June - Juin - 1972 
Canadian cash reserves and liquid assets - 

Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens 
Cash reserves - Total - Des reserves- 

encaisse 	.................................. 2,298* TABLE - TABLEAU 3. 	 June - Juin 1972 
Canadian dollar deposit liabilities - Currency outside banks and chartered bank 

Paseif - d6p6t en dollars canadien 37,282* 4posits —Monnaie hors des banques et 
Average cash reserve ratio - 7. moyen des ddpdts dens les banques A charte 

réservee-encaisse 	......................... 6.17* ($000,000) 
Liabilities - Passif 
Canadian dollar deposits - Ddp8ts en dollars 

canadians Currency outside banks - Monnaie hors 
Government of Canada - Gouvernement du banquea 

Canada 	.................................. . 1,307 Notes 	- Billets 	............................. 3,522 
Provincial governments - Gouvernements Coin - Monnaie 	.............................. 494 

provinciaux 	............................. 994 Total 
Personal savings - 	pargne person- 

.......................................
Chartered bank deposite - DCp6ts dana lei 

4,015 
nelle 	................................... 19,052 banques A charte 

Other notice - AutreB prfavis 	............. 8,062 Government of Canada - DepOts du gouverl-- 
Other banks - Autre. banques 	.............. 386 sient 	du 	Canada 	........................... 
Public demand - A vue du public ........... 7,849 Personal savings - DepOts d'dpargne 
Total 	..................................... 37,650 personnels 	................................ 19,072 

I 

I 
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H lION 13. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 3. - Concluded - fin 	June - Jutn 1972 

Non-personal term and notice - DpCts non 
personnele h terme et our avis ............9,059 

Demand - Dépôts k vue ....................... 
Total ....................................... 

Currency and chartered bank deposit. •- Monnaie 
et dépBts des banques B charts 
Total ....................................... 
Held by general public - Ddtenus par Is 

public .................................... 

7,407 
36,637 

40,652 

39,554 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Comaerce 

Publication autorisée par le ministre de l'Industrie et du Cosinerce 

2700-508 
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